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ACTA 
de la reunión del 11 de diciembre de 2020, de las 9.00 hasta las 11.00 horas 

Bruselas 

La reunión comienza el 11 de diciembre de 2020, a las 9.01 horas, bajo la presidencia de José 
Manuel Fernandes (presidente de la D-BR) y de Stéphane Séjourné (presidente de la DMER, 
en conexión a distancia). 

1. Aprobación del proyecto de orden del día OJ – PE596.560v01-00 

Se aprueba el proyecto de orden del día. 

2. Aprobación de actas de reuniones 

• Reunión de la D-BR del 23 de enero de 2020 PV – PE623.071v01-00 

Se aprueba el acta. 

• Reunión de la DMER del 5 de diciembre de 2019 PV – PE596.558v01-00 

Se aprueba el acta. 

3. Comunicaciones de la presidencia 

El presidente de la DMER anuncia la designación de Samira Rafaela como miembro 
responsable de la integración de la perspectiva de género en la DMER. Después da la 
bienvenida al recién nombrado embajador de Argentina ante la Unión Europea, S.E. 
Pablo Grinspun. 

El presidente de la D-BR anuncia la designación de Anna Cavazzini como miembro 
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responsable de la integración de la perspectiva de género en la D-BR. 

4. Intercambio de puntos de vista sobre «el Acuerdo de Asociación UE-Mercosur: 
situación actual», con la participación de: 

Carlos Pérez del Castillo (embajador de la República de Uruguay ante la Unión 
Europea; presidencia pro tempore del Mercosur), 

Rupert Schlegelmilch (director, Dirección D (América), DG TRADE, Comisión 
Europea), 

Javier Niño Pérez (director ejecutivo adjunto para las Américas, Servicio Europeo 
de Acción Exterior). 

El embajador de Uruguay ante la UE (presidencia pro tempore del Mercosur) y los 
representantes del SEAE y de la DG TRADE ven en el Acuerdo de Asociación UE-
Mercosur un instrumento clave de la cooperación geopolítica y geoestratégica y 
descartan una reapertura de negociaciones. Hacen hincapié en la amplitud y en las 
ambiciones del acuerdo y destacan la amplia gama de compromisos en cuestiones 
tocantes al medioambiente y el cambio climático. Exponen que ambas partes están 
dispuestas a trabajar para contraer compromisos adicionales en estos ámbitos, 
posiblemente en forma de declaraciones o cartas anexadas al Acuerdo. 

Los miembros expresan opiniones divergentes sobre la aplicabilidad del pilar de 
cooperación del Acuerdo y sus potencialidades para el cumplimiento del Acuerdo de 
París sobre el Cambio Climático y el logro de los objetivos medioambientales y de 
biodiversidad. Algunos miembros manifiestan su preocupación por las consecuencias 
del Acuerdo para el sector agrícola de la UE y las denominaciones geográficas, mientras 
que otros miembros expresan su temor de que una no ratificación del Acuerdo pudiera 
significar un retroceso histórico en las relaciones de la UE con América Latina. 

Intervienen:  Jordi Cañas, Kathleen Van Brempt, Anna Cavazzini, Miguel Urbán 
Crespo, Dino Giarrusso. 

 

5. Intercambio de puntos de vista sobre la deforestación en la selva amazónica, con 
la participación de: 

Marcos Galvão (embajador de la República Federativa de Brasil ante la Unión 
Europea), 

 Javier Niño Pérez (director ejecutivo adjunto para las Américas, Servicio Europeo 
de Acción Exterior). 

 El embajador de Brasil ante la UE afirma que, según el Instituto de Investigación 
Ecológica (IPE) de su país, la deforestación en la región amazónica aumentó un 9,5 % 
entre agosto de 2019 y julio de 2020, subida más modesta que en el período de 12 meses 
anterior, y atribuye el problema en parte a actividades ilegales. Explica que las fuerzas 
armadas y las agencias ejecutivas responsables del medio ambiente tienen una tarea 
difícil, habida cuenta de los limitados medios disponibles, y aclara que Brasil está 
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abierto al diálogo y a la cooperación en la materia. El representante del SEAE 
comprende las preocupaciones por la deforestación en Brasil y sus consecuencias para 
el desarrollo sostenible, los derechos indígenas y la biodiversidad. Confirma los 
contactos entre el comisario Dombrovski, el vicepresidente de Brasil, Hamilton Mourão, 
y el ministro de Asuntos Exteriores de Brasil, Ernesto Araújo, así como con el ministro 
de Asuntos Exteriores de Uruguay, Francisco Bustillo (presidencia pro tempore del 
Mercosur) sobre esta cuestión. 

Los miembros coinciden en la apreciación de que la protección de la selva amazónica 
es una responsabilidad mundial y subrayan la importancia de la cooperación con Brasil. 
Aluden al impacto negativo de algunas de las políticas seguidas por el Gobierno 
brasileño, pero exponen puntos de vista divergentes sobre el posible impacto del 
Acuerdo UE-Mercosur a efectos de detener la deforestación del Amazonas y contribuir 
al cumplimiento por Brasil del Acuerdo de París sobre el Cambio Climático. 

Intervienen:  Manuel Pizarro, Jordi Cañas, Anna Cavazzini, Miguel Urbán Crespo, 
Dino Giarrusso, Mónica Silvana González, Samira Rafaela. 

 

6. Intercambio de puntos de vista sobre la situación en Venezuela con la 
participación de: 

Javier Niño Pérez (director ejecutivo adjunto para las Américas, Servicio 
Europeo de Acción Exterior) 

 Los oradores coinciden, en general, en la apreciación de que las elecciones legislativas 
celebradas en Venezuela el 6 de diciembre de 2020 – boicoteadas por la mayoría de los 
partidos de la oposición y consideradas ilegítimas por la mayoría de la comunidad 
internacional – han sido una oportunidad perdida para salir de la crisis política de un 
modo pacífico, negociado y democrático, lo cual continúa siendo una meta fundamental, 
que requerirá un espíritu de compromiso por parte de todos los actores políticos 
venezolanos. El representante del SEAE expone que la UE continuará prestando apoyo 
a las fuerzas de la oposición y defiende las sanciones de la UE contra personas 
vinculadas al régimen venezolano. Los miembros expresan su preocupación por esa 
falta de legitimidad de la Asamblea Nacional venezolana del 5 de enero de 2021 y el 
consiguiente vacío democrático en el país, y destacan el papel constructivo que cabe 
esperar de la presidencia entrante de Biden (EE.UU.) y de otros actores en la escena 
internacional para hacer frente a la crisis. 

Intervienen:  Javi López, Leopoldo López Gil, Jordi Cañas, Samira Rafaela. 

 

7. Intercambio de puntos de vista sobre la evaluación de los resultados de las 
elecciones municipales en Brasil con la participación de: 

Marcos Galvão (embajador de la República Federativa de Brasil ante la Unión 
Europea), 

 Javier Niño Pérez (director ejecutivo adjunto para las Américas, Servicio 
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Europeo de Acción Exterior). 

El embajador de Brasil ante la UE destaca que no obstante el difícil entorno creado por 
la pandemia Covid-19 no se produjeron incidentes durante las elecciones municipales 
en Brasil, y que los resultados se conocieron pronto, pero lamenta la 
infrarrepresentación de las mujeres y de descendientes de africanos entre los candidatos. 
Señala que el partido centrista del Movimiento Democrático Brasileño (PMDB) obtuvo 
en términos globales el mejor resultado en las elecciones. El representante del SEAE 
felicita a Brasil por las elecciones que se celebraron de manera pacífica y eficaz y 
recuerda la importancia estratégica de la asociación de la UE con Brasil. El miembro 
que interviene a continuación señala que las posiciones políticas que apelaron al sentido 
de la responsabilidad durante la pandemia triunfaron en las elecciones. 

Interviene:  Manuel Pizarro. 

 

8. Asuntos varios 

 Ninguno. 

9. Fecha y lugar de las próximas reuniones 

 El presidente hace saber que la fecha y el lugar de la próxima reunión se anunciarán 
oportunamente. 

La reunión termina a las 11.09 horas. 
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